ACHOYHBIMI criocabami Tepagadbl 3’SYJISIONa MPaKThIYHAS TPAHCKPHITIIEIS,
TpaHCIITapaIpld 1 TIyMadaabHBl Tepakian. Kami aaOsiBaema ceMaHTBHI3AIBIS
aJ3iHaK, Yy SKIX KyIbTypHa3HauHas iH(apMmamplsi CKaHIPHTpaBaHa ¥
KaHATATBIYHBIM aCIEKIIe 3HAYIHHS, HeaOXOIHBIM 3’ sSYIISeIIa TOIIYK aHaiaray I
JarayHeHHE JPHATAThIYHATa aclleKTy pa3HACTaWHBIMI 3BECTKaMi acallbIIThIYHA-
(¢oHaBara, OSMITpBIYHAra, KYIBTYpHa-TicTapblyHara a0o CBeTaorsIIHara
xXapaxTapy.
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T.B. Bycen (Munck, benapycs)

JIEKTPOHHBIA KOPITYC TEKCTOB KAK AJITEPHATUBA
CJIOBAPIO

3a mocneaHHe HECKONbKO JIET MEpeBOAUYECKasl OTpacib MpeTepIeNna CyIIEeCTBEHHBIE
H3MEHEHUs], CBA3aHHBIE C TMOABICHUEM HOBBIX TEXHONOTHH. B crarbe paccmarpuBarorcs
9IEKTPOHHbIE HMHCTPYMEHTBI, KOTOpbIE JAIOT BO3MOKHOCTb IPO(eCcCHOHANTBHBIM
[EPEBOUMKAM IOBBICUTh CKOPOCTb, 3(Q(EKTHBHOCTh M KayeCTBO BBINOIHAEMBIX
nepeBoioB. ONMCHIBAIOTCS KOPIYCHBIC TEXHOJIOIMH M CIOCOOBI MX IPUMEHEHUS IIpU
BBIMOJIHEHUM THUCBMEHHOTO MepeBOfa JUIl ONpENENICHUs] JIEKCHKO-TpaMMaTHdIeCKON
COYETaEMOCTH CIIOB, TIPU BBIOOpPE M3 HECKOIBKUX BAPHAHTOB JIEKCHUYECKOTO SKBUBAJICHTA
HCXOIHOTO CJIOBA, MpeIaraéMbIX B cloBape WM B VIHTepHeTe, AN IPOBEPKU
MPaBUIBHOCTH PEIICHHUs, WHTYHTUBHO BBIOPAHHOTO TIEPEBOTUUKOM, JUIS IIOMCKa
JOTIOTHUTENIFHON ~ SHUMKJIONEANYECKOH  MHGOpMAlMM 1O TeMe, NpH  IIOMCKEe
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TEPMUHOIOTMUYECKUX JTYOJIETOB U Ie(HUHHUIIUI TEPMIHOB.
KioueBble ciaoBa: ungopmayuonuvie mexnonocuu, namame nepeeooos, TM-
npoepammel, KOpnyc napailelbHbiX MeKcmos, KOHKOPOAHCepbl.

Berymnenne oOmiectBa B COBPEMEHHYIO  HMH(GOPMAIMOHHYIO — 3IIOXY
OIPEAETHIO BO3MOKHOCTh BHEIPEHUsI MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMH BO BCe
c(epbl YeT0BEUECKOH ESITENBHOCTH H C/IENANI0 aKTyalbHBIM MX HCHOIb30BaHNE
JUTs TOBBIIIEHUsT 2P PeKTUBHOCTH Tpy/a nepeBomurka. Ocodoe 3HadeHNE TaHHAS
3aja4a IproOpena B CBS3H CO «3HAYUTENHHBIM yBEIMUECHHEM HH(POPMAIMOHHBIX
ITOTOKOB, Pa3BUTHEM MEXKAYHAPOIAHBIX KOHTAKTOB, BO3HUKHOBEHHWEM HOBBIX
oTpaciieii HayKM M TEXHUKH, YTO KapMHAIBHO W3MEHWJIO YCIOBHS PabOTHI
NepeBOUMKA; TIOCTOSTHHO BO3PACTAIOT 00BEMBI IIEPEBOIOB, COKPAIIAIOTCSI CPOKU
BBHINONIHEHHSI 3aKa30B W BMECTE C TEM MPEABSBISIOTCS Ooliee BBICOKHE
TpeOOBaHUS K KaueCTBY BBIONHIEMOW paboTe» [1, p. 7]. IlepeBomurk momkeH
HE TOJILKO BJIaJIETh POJHBIM U MHOCTPAHHBIM SI3bIKAMHM, TEOpUEH NepeBo/ia, ObITh
CHELHUATNCTOM B KOHKPETHOW MPEIMETHOH 00JacTH, HO U YMETh HCIIOIb30BATh
UH(OPMALMOHHBIE TEXHOJIOTMHM W OJJIGKTPOHHBIE DECYypChl B KadecTBe
UHCTPYMEHTOB CBOEH MPO(ECCHOHAIBLHOM JIESITEIbHOCTH.

CoBpeMeHHBIH TIPOLIECC TIIEePEeBOfIa HENb3sl CErofgHs MpeACTaBUTh 0e3
UCTIONB30BaHUSL  DJIEKTPOHHBIX cioBapeir (ABBYY, Lingvo, Mulitilex),
HAIlMOHAJIBHBIX M TEMAaTHYECKUX KOPITyCOB TEKCTOB, KOHKOPJAHCEPOB, a TAKXkKe
CIELMAJIBHOTO MPOrPaMMHOI0 O0ECIIEeUEeHHs], TIOMOTaIOIero ONTUMU3UPOBAThH
IIPOLIECC MIEPEBOIA.

Kak cBUIETeNbCTBYIOT JaHHBIE, IpHBEACHHBIE B pabore M. 3ammbepw,
UCTIOb30BAaHUE IIPOTPaMM  aBTOMATU3MPOBAHHOIO II€PEBOJA  MO3BOJSIET
3HAUUTENIPHO YCKOPUTh MPOLIECC TEpPEeBOJa M IIOBBICUTh €ro KadecTBo,
OIIEPaTHBHO MPOBEPHUTH U OTOOPATh U3 HECKONBKUX BAPHAHTOB HAMITyUINHil [2].
OnHako OIpeAeNnTh KaKkoi U3 HUX Jy4Ille, MOKET JIUIIb ONBITHBIN IEPEBOTYHK-
npodecCHOoHaN, CHOCOOHBIH KPUTHYECKH OLIEHHTh NPaBHIBHOCTH BHIOOpa H,
€CIM 3TO HEeOOXOAMMO, HaWTH IOATBEP)KAEHHE NPABUIBHOCTH B HMMEIOIIHXCS
JNEKTPOHHBIX pPecypcax, HaNpHMep, B JMEKTPOHHOM Kopryce TekcToB. Kak
ormeuaer J[.FO. Ipy3meB, «dIeKTpoHHBIE KOpIlyca MHAalOT BO3MOXKHOCTB
peanu30BaTh TBOPYECKHM IIOAXON B TIOMCKE IIEPEBOAYECKUX pEIICHUH U
SIBJISIFOTCSI HAJISKHBIM UCTOYHUKOM HH(opmanumy» [3, c. 9].

Kopnyc mekcmoe tipencraBisier co00i «coOpaHHE S3BIKOBBIX ()pParMeHTOB,
OTOOpaHHBIX B COOTBETCTBHM C HYETKUMH S3BIKOBBIMH KPUTEPHAMH UL
WCTIONIB30BAHMS B KAaueCTBE MOMENH si3bIKa» [4, p. 94]. Kopmyc xak orpoMHBIi
MacCCHB JIaHHBIX XapaKTEPH3YETCsl PEIPEe3EHTaTHBHOCTHIO 1 TIOTIOTHIEMOCTBIO, a
TaKXe OIPENEICHHONM CTPYKTYpOH MOCTpPOEHUs. B ommumMe OT eIuHUYHBIX
TEKCTOB WJIM OyMa)KHBIX H3JaHUI, KOPITyC TEKCTOB IO3BOJSIET MOMEHTAJIBHO
OCYIIIECTBUTD TTOUCK HEOOXOANMBIX JIEMEHTOB, BBISIBUTH UX KOJIMUYECTBEHHBIE U
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CTAaTUCTHYCCKUEC XAPAKTCPUCTHKHU. [IOMCK JMHIBHUCTHYECCKOM WH(OpMAaImm
OCYIIECTBIISIETCS B KOpPIYCE C IIOMOLIBIO  IIPOTrPaMMBI-KOHKOpJIaHCEpa
(concordacer), koTopasi BEICTpaUBaeT COOTBETCTBYIOLIIMH KOHKOPJAHC, TO €CTh
BEPTHKAIBHBIH CIHUCOK CIIydaeB YIOTPEOJCHUs ClIoBa B NPEJIOKEHHH,
PAacIIONOKEHHBIX B aji(h)aBUTHOM TIOPSI/IKE B SJIIEKTPOHHOM KOPITYCE TEKCTOB.

Koprrycsl TekcToB moapasnensores, Kak MpaBWIo, Ha KOPITYChI 0OOIIero u
CHELUUaIbHOTO HA3HA4YEHHs; OIHO-, JIBYy- M MHOTOSI3bIYHBIE KOpIyChHL Jlis
MIEpEeBOUMKOB TEPBOCTEIIEHHOE 3HAUYC€HHE WMEIOT JIBy- W MHOTOSI3bIYHBIC
KOPITYCBI M TIPEK/IE BCETO TaKasi X Pa3HOBUIHOCTb, KaK IapallelIbHbIE KOPITYChI
(parallel / translational corpus). IMapannensusiii Kopnryc — 3T0 COBOKYITHOCTb
OPUI'MHAJIOB W HX NEPEBOJOB HA OIMH WM HECKONBKO S3BIKOB. Kaxkmomy
OpPHUT'HHAIY MOT'YT COOTBETCTBOBATh HECKOJIBKO BAPHAHTOB MEPEBOJa Ha OAWH U
TOT e I3bIK. TeKCT OpUrHHaNa U TEKCT MepeBo/ia B TAKOM KOPITyCe, KaK IPaBHIIo,
BBIPOBHEHBI Ha YPOBHE TPEIIOKEHHS, TO €CTh KOXKI0€ MPEIOKEHUE OPUTHHAIIA
COOTHECEHO C COOTBETCTBYIOIIMM NpeNIOKEHHEM TiepeBoaa. B ciydasx, korma
OIHO3HaYHO€  COOTBETCTBUE  MEXKIY  TNPEUIOKEHHSIMHU  OTCYTCTBYET,
BBIPABHUBAHMUE OCYLIECTBIIAETCS MCXOAs U3 CTPYKTYpbl OpuruHana. pyrumu
CIIOBaMH, TPEAJIOKEHUE TEKCTa OpPHIMHAA MOXET OBITh COOTHECEHO C
SMUHHUIIAMH MEHBIIIETO WK OONBIICTro, YeM MpemaokeHue, oobema. OObIYHO
ABYA3bIYHBIC ITapaJIJICIIbHBIC KOPITYCHI SABJIAIOTCA TaKXE ABYHAIIPABICHHBIMHA. 910
03HAuYaeT, YTO OHU BKJIFOYAIOT JIBa MOJKOPIIYCa, B KOTOPBIX JaHHas rapa si3bIKOB
MPE/ICTaBICHA OPUTMHAIBHBIMHM TEKCTAMH M MX MEPEBOJAMU, HAIIPUMEp, aHIIIO-
PYCCKHI1 UM PyCCKO-aHITIMMCKUN OAKOPITYCBI.

OJNEKTPOHHBIA  KOPIYC TEKCTOB MOXKET OKa3aTbCsl IOJNE3HBIM st
MMUCbMEHHOT'0 IEPEBOIUMKA B CIESYIOIUX CIY4asixX: MPH ONPEeSICHUH JIEBOro 1/
WM TIPABOTO OKPYKeHHs (JIEKCUKO-IPaMMAaTHYECKON COYeTaeMOCTH) CII0BA; MPU
BBIOOpPE U3 HECKOJIBKHUX BAPHUAHTOB JIEKCHYECKOTO SKBUBAIICHTa UCXOIHOTO CJIOBA,
Npe/iaraeMblX B pasHbIX CIIOBapsiX WM BCTpPEeTHBHIMXCS B VHTepHere; mpu
MPOBEpKE MPABUIILHOCTH PELICHUsI, BHIOPAHHOTO IMEPEBOMYMKOM; JJISI TOMCKA
JIOTIOJTHUTENILHON ~ DHIUKIIONENNYECKOH  uH(OpMamuu 10  Teme;  Juis
pacunppoBKH BCTPETUBILIUXCS B OPUTHHATIE COKpAIeHui [3].

HecoMHEHHBIM JTOCTOMHCTBOM KOMITBIOTEPHOI'O KOPITyCa TEKCTOB SIBISICTCS
TO, YTO OH JA€T INPEACTABICHHE O TUIIOBOHM JIEKCUUECKOM M CHHTAaKCHYECKOU
COYETAEMOCTH BCTPEYAIOIINXCS B HEM CIIOB, 00 UX OKPYXXEHUH U 0COOCHHOCTSIX
(YHKIIMOHUPOBaHMS B pedd, coolliaer Haubonee MONHYK HH(GOPMAIHMIO O
HOpMaXx CJIOBOYNOTPEOJICHUSI B COBPEMEHHOM si3bike. Hampumep, mouck B
BpHuTaHCKOM HAIMOHAILHOM KOPITYyCE HAa KOMJIOKAIMH CO CIIOBOM Sfgma Jaer
HanboIee YaCTOTHYIO BCTPEYAEMOCTb C MPUIIATaTeIbHBIM cerfain B PETIO3HIHH.
C TOYKM 3peHHs TPAMMATHYECKH BO3MOXKHBIX BAPHAHTOB, CYIIECTBUTEIBHOEC
stigma TaKKe MOXKET COYEeTaThCsl C I[IAroibHON (OPMON B MOCTIIO3HIHH.
CortacHo mpumepaM BpUTaHCKOrO HAIMOHAIBHOTO KOPIyCa, CaMOe 4aCTOTHOE
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HATIOJTHEHHUE 3TOM KOJUTUTAIMOHHON CXEMBI peaTu3yeTcs ¢ TaroiioM attached to,
pexe — ¢ miaronoM associated with. Ha coueranue c attached to B bputanckom
HallMOHAJILHOM Kopiyce conepxkutcs 37 BxoxaeHud u3 263. Ha ocHoBe 3THX
MPUMEPOB TIEPEBOIYHUK MOXET BBIIBHTH BBICOKOBEPOSTHBIC TIPAMMATHUCCKUE
MIPEATIOYTCHUS COYCTAHUN C certain — stigma — attached to (B codeTraHue c
obopoTtoM there is), oOpatuB o0co00¢ BHHMAaHHC Ha VIIOTPEOJCHHE B
HHTEPECYIOIINX €r0 KOHTEKCTaX:

1. Legislation suggested that this should imply greater tolerance of, or a
lessening of the stigma attached to crime and criminals.

2. Aerosols still have something of a stigma attached to them as a result of
their prior use of CFCs, but in many cases, they are a fairly environmentally con-
scious form of dispensing a product.

3. People I know think there is a stigma attached to saying you agree with
the Conservatives.

4.  There is no stigma attached to being sensible and having an orange
Juice.

Bropo#i cmyyaii, korja menecooOpa3Ho oOpallleHHe K KOPITyCy TEKCTOB,
BO3HHKAET MpU mombope Ooiiee YMECTHOrO CJIOBa MM TEPMHHA UIS JTaHHOTO
KOHKPETHOI'O Ciiyvas. HpI/I 6I)ICTpOM TOSABJICHUU TEPMUHOB BO MHOT'MX HAaYYHBIX,
TEXHOJIOI'M4YECKHUX MU IMOJIUTHYCCKUX 06J'[3.CTHX, CO3JIaHMC COBPEMCHHBIX
TEPMHUHOJIOTMYECKUX CIPABOYHMKOB OTCTAET, YTO BBI3BIBACT MPOOJIEMBI Yy
MEPEBOIUMKOB U B PE3yJIbTaTe — MIPOTHBOPEUMBBIC M Pa3HOOOpa3HbIE TIEPEBOBI.
[NapannenbHble KOpIyca NEPEBENEHHBIX TEKCTOB MOI'YT HCIIONB30BAThCS Kak
pecypc Uit aBTOMAaTHYECKOrO W3BJICUEHUS] TEPMHHOB U TEPMHHOIOTMYECKUX
CJIOBOCOYETAHUI. 3/IeCh aKTyalbHbI MapajieibHble KOPIyca, OCHOBAaHHBIC Ha
HAyYHO-TEXHUYECKHUX, MTONUTHIECKUX, SKOHOMUYECKUX U FOPUANIECKUX TEKCTaX.

B ciyuae mnoncka JekcuMueckux (TOUHEe, IEPEBOAHBIX) JKBHUBAJICHTOB
LenecooOpa3sHo o0pamartbCss HE K MEPEBOJAHBIM CIIOBapsIM, a K KOpITycam,
KOTOpbIE JAlOT HE TOJMbKO 3HAYUTEIBHO OoJiee MPEJCTABUTENBHBIA CHEKTP
BAapUAHTOB [IEPEBOAA, HO U IIUPOKUMN JIEKCUYECKUI U CEMAHTUYECKUI KOHTEKCT,
00yCNIOBNUBAIONMKA  KOHKpPETHBIH  BbIOOp.  [IpuMepoM  addexTHBHOrO
HCIIONIb30BaHMs KOpIyca MapajyielbHbIX TEKCTOB ISl PEIICHUS YKa3aHHOMN
3amaun  siBsiercss  uccinenoBanue E.I. AHapeeBa, TOCBSIIEHHOE aHAIU3Y
MIEPEBOTIECKUX COOTBETCTBHI PYCCKOTO CIIOBA «Iymay [5]. Pe3ynbrarel moncka
B MapajjieJIbHOM KOPITYCe, B KOTOPBIH BOILIM XYIOXKECTBEHHBIC MPOU3BEICHUS
aMEpHUKAHCKUX, OPUTAHCKUX M PYCCKUX THCATEINEH, CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, Y4TO
Yaie BCEro JIAHHOE CJIIOBO CIIYXKHUT TMEPEBOIHBIM SKBUBAJICHTOM CIEAYIOIIHX
YeThIpeX  AaHMIUICKUX JiekceM (B TIOpsAKE  yOBIBaHUSI — KOJMMYECTBA
WITIOCTPUPYIOUINX UX yrnorpebnerue npumepoB): soul (32%), heart (12%), spirit
(7%) n mind (6%). TUNMYHBIMN TPIMEpPaMH TAKUX COOTBETCTBHH CITYyXKaT:
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1. He felt the slow burner under his soul. — On uyscmeosan, xax e
oyute MeONeHHO PA3TUBAEMCsl MENLo.

2. Could it be Beatrice's breath which thus embalmed her words with a
strange richness, as if by steeping them in her heart? — A enpouem, u Ovixauue
Beampuue moeno nanoums apomamom ee c106a, C106HO OHU ObLIU NPORUMAHDbL
brazoyxanuem ee oymu.

3. And yet, worshipful professor, is it not a noble spirit? — A emecme c
meM, OO0CMONOUMEHHbI Npogheccop, He ceudemenrbcmeyem Jau 6ce Mo 0
onazopoocmee e2o oywiu?

4, There is a serenity of color, a quietude of touch, a sweet sculptur-
ing of mind and body in full moonlight. — Ilonnonynue coobuaem msekocmo
KPACKaM, CHOKOUCMBUE NPUKOCHOBEHUIO, HEHCHOCMb hopmam mena u Oyulu.

Kak cBHACTENBCTBYIOT PE3YIBTAaThl MOMCKA B MapajliebHOM KOpIyce, Mpu
MEePEeBO/IE CIIOBA «JYyIIa» MOTYT OBITh HCIOJB30BAaHBI CaMble Pa3HOOOpa3HbIC
JICKCUYECKUE eMHUIIBI, TAKHE KaK JTMIHBIC MECTOMMEHHSI, TIIATOIbI (Yalle BCero
to feel), cyleCTBUTENBHBIC U TIPUIIATATENILHBIC, HE UMEIOIINE HEMTOCPENCTBEHHO
BHEIITHE 3aMETHON CeMaHTHYECKO CBS3U C JTAHHBIM KOHIICIITOM:

5. Recollections of the delicate and benign power of her feminine nature,
which had so often enveloped him in a religious calm. — Dmo 6viiu 60cnomunanus
0 ee HedCcHOCIU U 00Opome, KOMOopble HANOIHSIU €20 OYULY KAKUM-IMO HEe3eMHbIM
nokoem.

6. 1 shall not feel easy until I have told my story. — /la. Ha dywie y mens
OyOdem HecnoKoiHO 00 mex nop, NoKa si He PpaccKadicy Moo UCMOPUIO.
7. Still, of course, if you would like to draw out of the business, there is

plenty of time to do so. — Koneuno, ecnu npednosicenue éam He no dywte, euje
ecmb @pemsi O He2o OMKA3aNbCSL.

8. All beneath his eye was a solitude. — Buu3zy ne 0vi10 Hu oywiu.

AHanmu3 NEepeBOAYECKHX COOTBETCTBHIl CBHACTENBCTBYET O TOM, YTO
HCIOJb30BAHHE [APAJUICIFHOIO KOpIyca MO3BOSICT, KaK IIPaBHIIO, «HANTH
TOYHBIC IIEPEBOAHBIC OKBHUBAJCHTHI I KAKIOIO CIOBA ¥ BBIPAKCHHSI B
KOHKPETHBIX KOHTEKCTax, NPUYEeM BCe 3HAYMMbIe (DaKTOpbl, OOYCIOBHBILIHE
BEIOOp TOTO WM HWHOTO cIocoba TMepeBoJa, MOryT OBITh W3y4eHBl Ha
AyTeHTHYHOM TEKCTOBOM Marepuane. K momoOHeIM (hakTopam OTHOCHTCS
CHHTaKCHYECKOE OKDPYKCHHE [IaHHOTO CIOBa, ero (QYHKUUS B CTPYKType
IHCKypca, a TaKkKe KOMMYHHKATHBHO-IIPATMATHYCCKHE  YCIOBHS ~ €ro
ynorpebnenus» [6, c. 13].

Koprycel mapasiensHpIX TEKCTOB B NPHHIKIEC MPEACTABISIOT BayKHBIM
HHCTPYMEHT Ul [OMCKa OTBETAa HA BONPOC O CIIOC00aX MOCTHIKEHUSI
aICKBATHOCTH B XYIOKECTBEHHOM mepeBope. st Toro 4roObl MPOCICAUTS,
MOYEMY OAMH W TOT XK€ TEKCT IMEPeBOAWICS B pa3HBIC INEPHONBI CTONb
pasIMYHBIME CIOCO0AMH M KaK 3TO CBA3aHO C TEMH WIH HHBIMH
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OOMICKYABTYPHBIMH ~ yCTAaHOBKAMH  HEOOXOAMMO  WMETh  HWHCTPYMCHT,
MTO3BOJISTIONIUIA  OCYIIECTBIATh OBICTPBI TOMCK WCKOMOW WH(popMarmu u
OTHOBpPEMEHHOE 00palicHre K HECKOIBKHM TIEPEBOaM B MX COTOCTABIICHHUH C
opuruHaioM. I1o maenuro J1.0. JIo00pOBOIBCKOT0, «IPESAMOCHLUTKOMN IS PEIICHHS
MOAOOHBIX 33724 M TMOJYYCHUS SMIIMPUYCCKHA JIOCTOBEPHBIX PE3yIBTaTOB
SIBIISIETCS HAJIMYKME KOPIYCOB MapajlieldbHbIX TEKCTOB, BKIIOYAIONIMX HAPSIY C
TEKCTOM OpUTHMHAJa, IO MEHBIIEH Mepe, JIBa ero nepesoaa» [6, c. 16].
ConocTaBUTENbHBIN aHATN3 PAa3HOSI3BIYHBIX TEKCTOB, HAIIPUMEp, OpUTHHAIA
CTUXOTBOpeHUs . JIMKMHCOH «Success» U €ro MepeBojioB, BHIMOIHEHHBIX A.A.
I'pumaeiM, M. A. JInxayeBbiM u B.H. MapkoBoii o3BosisieT 00HapyXHUTh Hapsay
C OOIMUMH 3aKOHOMEPHOCTSIMH TEPEBOMYCCKOTO MPOIecca HHIMBHTYaTbHBIMH
CTHJIb KQKJI0T'0 OT/AEILHOTO MEPEBOUNKA, PACCMOTPETh CTETIEHb BIMSHUS HA HUX
MPEABIAYIIUX TEPEBOAOB, CTHIMCTUYCCKUX M OICTCTHYCCKUX TpPEeOOBaHMI
COTIOCTABIISIEMBIX 3I0X U KYJBTYP, a TAKXKE ONPEIEIIUTh CTENEHb aJleKBAaTHOCTH

npenigaraeMsix nepeBogoB. Hampumep:

Emily Dickin- | Ilepesoo «Ycnexy | Ilepesoo Ilepesoo « Ycenexy
son Maprosa B.H., | «Ycnex» Ipuwuna  A.A.,
«Successy, 1981 Jluxauesa HA., | 1996
1859 1976
Success is | Yenex gcezo | Tem, kmo ne 3nan | Ycnex ececoa mak
counted 3amanuueeil ycnexa C1adoK
sweetest Ha camom Omue | On cnadocmnueii | He sedasuum ezo.
By those who | 6eobi. 6cez0a. Iocmuenymo exyc
ne'er succeed. | [ovumewn, Kaxk | Bnonwe oyenum | mexmapa
To compre- | cnadocmen Hexmap Jluw
hend a nectar | nexmap — Jluwe  2opwras | cmpascoywum
Requires Koeoa — nu xanau | Hyscoa daxo.
sorest need. 6000l Huxmo 6 | Hukmo 8
Not one of all | Huxmo 6 | bpayaroujux nypnyprom
the  purple | nypnypuom Boiickax, Bouncmee,
Host Bouncmee — Lepsnyeuiux Hoounsswem ¢naz
Who took the | Cnomuewem éce na | snams 3ame, C 3emau
Flag today nymu — Acueii ne oacm | He moorcem cmuicn
Can tell the | He cmoe Ovl 6epneti | omsema, Tobeowv
definition u npowe Ymo snayum | Tounetl
So clear of | Crnosa ona Ilobeowt | [lobesxicoamy, onpedenumo,
Victory Hatmu — Kax mom | Y4em  mom  —
As he de- | Yem pazoumoti — | cparxcennwiii —
nooexcoeHHblIl — naguiuii Boun,
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feated — dy- | noeepicennwii (0] ueti | Yeii yeacaem
ing — Ck603b cmepmHOll | deccunrbHblil cyx,

On  whose | myxu 3acion cnyx K xomy nemum ¢
forbidden ear | On caviuum max | [Apooumcs azoHuu

The distant | acno — mak JIUKOBAHBA Tpuymepa

strains of tri- | acno — Tpuymepa | Kecmokuii OMmMOaIeHHbLI
umph JUKYIowuil cmou! | acHulil 36yk! 36yk!

Burst  ago-

nized and

clear!

Jaxe Takoii mpeaBapUTENbHBIN aHAJTN3 OPUTHHAJIA U €ro MEPeBOIOB, KOTOPHIE
JOTIONTHSIFOT JIPYT JIpyra M PacKphIBAIOT Pa3HbIE acleKThl TOTMHHUKA, MOXKET He
TOJIBKO TIPOIEMOHCTPHUPOBATh HEOE3BIHTEPECHBIE 3aKOHOMEPHOCTH B Tepenayde
KOHKPETHOT'O SI3BIKOBOI'O MaTepHaia CPeICTBaMH JIPYroro SI3blka W pa3iinuus B
MEPEBOAUYCCKUX TMMOAXOAAX M CTpAaTeruAax, HO TAaKXC W BIIOJIHE y6e)11/1Tem>H0
IoKa3aThb BO3MOXXHOCTH H HaCylHYIO HeO6X0}II/IMOCTI> HCIIOJIb30BaHUA
NapaJijIeNIbHbIX KOpPIYCOB B IepeBofueckoll npakruke. Ilo muenmro H.B.
BrasmMoBa, KopIychl sIBISIFOTCS] Oonee YI0OHBIM U JOCTOBEPHBIM CPEICTBOM MO
CPaBHEHHIO CO CIOBapsAMU IO IeJIoMY paxy npuuuH [7, c. 36]:

1) KopIychl TEKCTOB — 3TO HE 3aCTBIBIINE CTPYKTYPBI, KaK TPaJULHOHHBIE
CIIOBapH, a IIOCTOSHHO MOMNONHAIOmUecs O0a3bl HaHHBIX. biaromaps stomy
MEPEeBOMYMK IIOTy4aeT BO3MOXKHOCTH OBITh B Kypce CaMbIX IIOCIEIHHX
TeHAEHLUH pa3BUTHSA A3bIKa HA OCHOBE aHAJIM3a YIOTPEOICHHS TOr0 MM HHOTO
CJIOBa B KOpITyCE;

2) xopmyc  sBIseTca ~ Oonee  PENpe3eHTATUBHBIM  MCTOYHHKOM
CIIOBOYIIOTpEOJIEHNS], YeM CJIOBapb B CHIIy TOIO, YTO OH HAMHOTO OOMbLIE IO
o0beMy, a uHpOpMAIIUS O CIOBE, KOTOPYIO MOXHO MOJYYUTh U3 KopIyca, Ooree
o0BbeKTHBHA U ToyHA. PaboTaTh ¢ KOpIyCOM ropaszio yaoOHee, YeM cO CIOBapeM.

BwMmecte ¢ TeM cymiecTBYeT M psii OrpaHHMUYCHHUM: KOPITYC TEKCTOB HE JaeT
TOTOBBIX PEKOMEH/IAINI U COBETOB OTHOCHTEIHHO TOT'0, YTO XOPOIIIO U YTO IUIOXO
Ipu BBHIOOpPE HOPMATHBHBIX CIOBOCOYETAHHMH M 4EMY MMEHHO CIIEIyeT OTAAaTh
npexnouteHue.  Jast  paboTel ¢ KOpIycaMH  HYKHBI  ONpEIelICHHBIC
HCCIIEA0BATENHCKUE HABBIKM, YMEHHE BECTH ITOUCK, aHAM3HPOBATh MPUMEPHI U
JIeTIaTh IPABIIBHBIE BBIBOIBI.

B 3axmoueHne ciemyeT OTMETHTh, YTO MH(OPMAIMOHHBIE TEXHOIOTHH H
3NEKTPOHHBIE PECYPCHI TO3BOJISIOT YCKOPUTH M OOJIETYHThH MPOLECC MEPEeBOsa,
MIOMOYb  TEPEBOAYMKY B  pa3pelIeHMd MHOTOYMCICHHBIX  COMHEHHH,
BO3HMKAIOIINX B TMpolecce paboTel,  MHUHUMH3UPOBATh YCWIIMSL W BpEMS,
3arpaunBaeMble Ha TmiepeBoa. OmHAKO TpH BCe cBOeH IPPEKTUBHOCTH U
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TIEPCTIEKTUBHOCTH OHU HE CIIOCOOHBI IIOJTHOCTHIO 3aMEHUTD ITIEPEBOIUHNKA M CAMHU
110 cebe He rapaHTHPYIOT KauecTBeHHOTO repeBona. Kak ormeuaer B.H. [lleBuyxk,
«KA4E€CTBEHHBIM IEpeBOA BO3MOXKEH JIMIIb IPU Pa3yMHOM COYETAHMM HOBBIX
MH(OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUI C HAPaOOTaHHBIMH TIEPEBONYECKUMH TIPUEMaMHU
U HaBBIKAMM, XOPOIUIMM 3HAHHWEM HHOCTPAHHOIO SI3bIKA M TEOpUH IEpeBOIa,
JIAHHBIX COTIOCTABUTEIHHON JIMHIBUCTHKH B KOHKPETHOI S3bIKOBOM KOMOWHAIINU
1 OONBIIMM TIpakTHYecKuM onbIToM» [8, c. 335]. TloaToMy, B KOHEUHOM CUeTe,
BCE 3aBUCUT OT JMYHOCTH IIEPEBOJUUKA, €ro IpOo(ecCHOHATIBHOIO OIbITa,
HaBBIKOB M HAaXOQUUBOCTH. VHQOpMalMOHHBIE TEXHOIOTMH W 3JIEKTPOHHBIE
PECypCHI SBISIOTCS JIMIIb MONE3HBIM, & HHOIZIA M HEOOXOIUMBIM JIOTIOTHEHHEM K
€ro TBOPYECTBY.
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H.A. Memnuuyxasa (Munck, benapycs)

MMPUHIMUII PABOTBI AITOPUTMA ABTOMATHYECKOI'O
MOPOXKIEHUS AHITIOSA3BIYHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTOB

B crarpe mpencraBieHO ONMCaHWE MPUHIMIA PAaOOTHl AITOPUTMA CHCTEMBI
aBTOMATHYECKOrO TMOPOXKICHUS AHIIOS3BIYHBIX PEKIaMHBIX TEKCTOB IO KOCMETHKE WU
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